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Les citoyens Petitpierre & OJ fabricants d'horlogerie ä La Chaux-de-
Fonds, se sont adresses par requöte au president du tribunal de La Chuux-
de-Fonds pour obtenir l'annulation d'un chöque de fr. GOO, tire par eux le
30 mai J892, sur Ja banque Pury <k Gie, au meine lieu, ä l'ordre de Henry
Boinay, lequel chöque se trouve egare.

Par ordonnance du 11 juin 1892, le president a admis les requerants
ä suivre la procedure en annulation de titres.

En consequence et en application des art. 795 et 796 du Code föderal
des obligations, tout dötenteur inconnu du chöque sus-designö est somnfö de
le produire au grefle du tribunal civil du district de La Chaux-de-Fonds, dans
un dölai de trois mois dös la premiöre publication, faute de quoi, le president
en prononcera J'annulation sur requisition des instants.

Donnö ä La Chaux-de-Fonds le 13 juin 1892 pour trois insertions, ä quinze
jours d'intervalle, dans la Feuille officielle suisse du commerce.

Le greffier: Le president du tribunal:
(\V. 56s) Alb1 DuCommun. A. (juaitier-la-Tente.

Handeisrogister. — Regislre du commerce. — Registro di commercio.

1. Hauptregister. — l. Registre principal — I. Registro principals

Kanton Aargan — Canton d'Argom — Cantone d'Argovia

Bezirk Aarau.
1892. 23. Juni. Die Inhaberin der Firma V. Leutwyler in Aarau (S. H.

A. T>. Nr. 19 vom 14. Februar 1888, pag. 145), nämlich Frau Verena Meisel-
Leutwyler von und in Aarau, ändert im Hinblick auf die Forderungen des
Schweiz. Obligationenrechtes ihre Firma um in Frau V. Meisel-Lcutwyler in
Aarau.

Bezirk Bremgarten.
23. Juni. Inhaber der Firma C. Zubler zur Rcussbriicke, Wirth in

Bremgarten, ist Caspar Leonz Zubler von Hunzen, wohnhaft in Bremgarten.
Natur des Geschäftes: Wirth zur Reussbrücke. Geschäftslokal: In Bremgarten.

23. Juni. Inhaber der Firma Andreas Meyer in Bremgarten ist Andreas
Meyer von Villinergen, wohnhaft in Bremgarten. Natur des Geschäftes: Quin-
caillerie, Mercerie, Wollenwaaren. Geschäftslokal: Marktgasse.

Bezirk Rheinfelden.
23. Juni. Die Firma I)r F. Guinaml, Apotheker in Möhlin (S. H. A. B.

Nr. 35 vom 18. Februar und Nr. 79 vom 6. April 1891, pag. 138 und 326) ist
in Folge Konkurses von Amteswegen gestrichen worden.

Kanton Tessin — Canton du Tessin — Cantone del Ticino

Ufficio di Mendrisio.
18?r* 20 giug'10- Propietario della ditta Romilio Vassalli, in Gapolago,

e Romilio Vassalli, del fu Itaflaele di Riva St-Vitale, domiciliate in Capolago.
Genere di commercio: Vendita di pane, pasta, d' altri generi cominestibili con
prestino sotto 1' insegna « Prestino Vassalli in Gapolago ».

Kanton Genl — Canton de Genöye — Cantone di Ginera
1892. 24 juin. Fnsuite de renseignements transmis par l'administration can-

tonale, les raisons ci-aprös, dont les titulaires sont partis du canton,fdöcödös,
ou actuellement sans domicile commercial connu, sont radiees d'office, savoir:

Ls Auvergne, entreprise do menuiserie, ä Plainpalais (F. o. s. du c.,
IIe partie, du 24 janvier 1883, n° 8, page 56).

Jean Blaue, cafö-pensioq, ä Genöve (F. o. s. du c. du 16 mai 1889,
n° 89, page 455).

John Ubcliii, epicerie, ä Geneve (F. o. s. du c. du 15 octobre 1887,
n° 96, page 795).

J. Borig-Diimiml, epicerie et charpente, aux Faux-Vives (F. o. s. du c.
du 12 juin 1886, n° 57, page 401).

llessoii Jeune & C°, raison individuelle pour l'horlogerie et bijouterie, ä
Geneve (F. o. s. du c., Ile partie, du 13 mars 1883, n° 36, page 274).

Burnet Pr, charpente et menuiserie, aux Faux-Vives (F. o. s. du c.,
IL partie, du 13 mars 1883, n° 36, page 274).

Henry Betty, vins et comestibles, ä Geneve (F. o. s. du c. du 8 octobre
1887, no 94, page 779).

L. Kurz, liiere, commerce de fourrures, ä Genöve (F. o. s. du c. du
13 octobre 1886, n° 94, page 664).

Veuve Bossard, nee Kaeiiel, restaurant de la Fleur-de-Lys, ä Geneve
(F. o. s. du c. du 6 janvier 1886, n° 1, page 3).

Jurron, Delastro & O, succursale de Genöve de la inaison de Virieu-
le-Grand (Ain), pour les chaux hydrauliques et eiments (F. o. s. du c., IIe partie,
du 1er juin 1883, n° 80, page 644).

VTe A. Keller, bureau de placement, ä Geneve (F. o. s. du c., IIe partie,
du 25 juin 1883, n° 95, page 764).

H Cornu-Braillard, chaussures, ä Genöve (F. o. s. du c., IIe partie,
du 26 juin 1883, n° 96, page 772).

E. Faure, tabacs et cigares, ä Genöve (F. o. s. du c. du 22 avril 1886,
n° 39, page 280).

Cadola Iiis & C°, sociötö en nom collectif, ä Genöve, pour la vitrerie
(F. o. s. du c. du 17 janvier 1888, n° 7, page 53).

J. Boneo, entrepreneur, ä Genöve (F. o. s. du c., IIe partie, du 29 juin
1883, nü 98, page 787).

J. A. de Bouiilaniie, restaurant du Fort, ä Gelignv (F. o. s. du c.,
IIe partie. du 10 juillet 1883, n° 102, page 820).

Philippe Iloceard, voiturier, ä Plainpalais (F. o. s. du c., lle partie, du
IG juillet 1883, n° 104, page 835).

Vve Boeh, cafö, ä Geneve (F. o. s. du c. du 31 juillet 1890, n° 113,
page 588).

Jean Yergain, boulangerie, ä Garouge (F. o. s. du c., Re partie, du 6 aoüt
1883, n° 111, page 880).

C. Cula, boucherie, ä Geneve (F. o. s. du c. du 2 novembre 1889,
n° 171, page 821).

Cyr Delestrac. Grande Brasserie de Ilive, ä Geneve (F. o. s. du c. du
19 octobre 1889, n° 165, page 788).

Veuve Rosset, epicerie, mercerie, ä Genöve (F. o. s. du c., II8 partie,
du 7 septembre 1883, n° 117, page 904).

Vve Collet, restaurant de la Tour-Maitresse, ä Geneve (F. o. s. du c. du
24 döcembre 1886, n° 115, page 812).

A. Girod, restaurant, ä Geneve (F. o. s. du c., lle partie, du 17 novembre
1883, no 131, page 963).

Vve J. Michon, commerce de tabacs et sculptures, ä Genöve (F. o. s.
du c., IIe partie, du 17 novembre 1883, n° 131, page 964).

VT0 Montfort, öpicerie, ä Ghörie-Bourg (F. o. s. du c., Ile partie, du 1er de-
cembre 1883, n° 134, page 976).

E. Carrillat, boulangerie, ä Vandieuvres (F. o. s. du c. du 12 octobre J 887,
n° 95, page 787).

G. Kraft, fabrique de boites de montres, ä Geneve (F. o. s. du c. du
8 juillet 1884, n° 5-4, supplement, page 486).

L38 Moser-Yivet, commerce de tabacs, ä Geneve (F. o. s. du c. du
7 aoüt 1890, n° 116, page 601).

A. Wolff, fabrique de piöces ä musique, ä Geneve (F. o. s. du c. du
20 mai 1886, n° 50, page 352).

Jn Cliaulniontet, commerce de tabacs et entrepreneur, ä Genöve (F. o. s.
du c. du 14 aoüt 1886, n° 77, page 540).

G. Perolini, mercerie, bonneterie, ä Genöve (F. o. s. du c. du 29 juin
1889, n° 116, page 572).

C. Brechet, courtier en tabacs et cigares, ä Geneve (F. o. s. du c. du
15 decembre 1888, n° 135, page 990).

Banque generale des Chemins (le fer et de l'Industrie, Ageuce de
Geneve, societe anonyme siegant ä Paris et succursale ä Genöve (F. o. s.
du c. du 22 döcembre 1891, n° 242, page 980).

Ordonnance J)

sur

l'expedition douaiiiere des envois de niarehandises presentes
ä l'acquittement sans l'emballa^e exterieur.

(Du 28 juin 1892.)

LF CONSEIL FFDKRAL SUISSE,
sur la proposition de son departement des douanes;
en application de l'article 18 de la loi sur les pöages du 27 aoüt 1851,

statue:
1° Les espöces de marchandises ci-apres dösignees qui sont presentees ä

l'acquittement dans les entrepöts födöraux de Genöve-Rive, Genöve-gare,

') Applicable provisoirement jusqu'ä la flu de 1892.



Cornavin et de Lausanne, sans l'emballage extörieur qui sert habituellement ä

leur transport, sont soumises, sous reserve des dispositions de l'article 3, second
alinea, ci-aprös, ä une tare additionnelle representant un certain pour cent du
poids net reel.

Si ces envois sont presentes dans des emballages tels que ceux qui servent
habituellement au transport et sont döclarös pour la consommation interieure,
ils ne sont soutnis ä aucune adjonction de tare et paient les droits sur la base
du poids brut constats.

2n Ces tares additionnelles sont fixöes comme suit:
Tarif Tare

d'usage „ _ additionnelle
n° II. Especes chimiques. °/o du poids.

20/22 Produits pharmaceutiques 201)
23/24 Partumeries et cosmetiques 20')

III. Verrc.
-110 Verre ä vitres, colore, avec dessins, depoli 10
115 Verrerie et gobeleterie de verre ordinaire incolore (blanc). 30
116 Verrerie et gobeleterie, polies, gravees, de couleur (en verre

colorö) 30
117 Verrerie et gobeleterie, mates, peintes, dories, etc. 30
120 Verrerie en clisses fines ou recouverte de cuir, de rnatieres

textiles, etc 30
121 Verrerie avec fermeture 30

123/124 Verre ä glaces, non etame 25
125 Verre ä glaces, etanie, de moins de 18 dm2 25
126 Glaces et miroirs, de moins de 18 dm2 25
127 Verre ä glaces ötame, glaces et miroirs de 18 dm2 et au-

dessus 25

IV. Hois.

166/167 Ouvrages en bois, peints, polis, sculptös 30
169 Baguettes pour cadres, peintes, dorees, etc 30
171 Cadres avec ornements, peints, dores, etc. 40

174/175 Vannerie fine, non combinee avec des matiöres textiles. 15
176 Vannerie fine, combinee avec des matiöres textiles 20
179 Brasserie, grassiere 10
180 Brosserie, fine 20

VI. Cuir, ouvrages en cuir, cliaussures.

194 Ouvrages en cuir, finis 20
195/196 Parties ebauchees de chaussures 10

197 Chaussures en cuir, grossieres 10
198 Chaussures en cuir, fines 15

199/204 Chaussures, autres que celles en cuir 20
205 Gants de peau 30

VII. Objets de literature, de science, de technique et d'art.
210/211 Instruments de musique, rnöme demontes 25

212 Parties delachees d'instruments de musique 50
213/214 Instruments et appareils d'astronoinie, de chimie, d'optique

etc 30
216 Appareils orthopediques et articles de pansement.... 25
217 Ouvrages de sculpture de tout genre 15
220 Empreintes et objets moules en plätre, etc 40
221 Peintures sur verre et photographies sur verre 40

VIII. A. Montres.

226/228 Ilorloges et pendules 30
229 Pieces ä musique et leurs piöces detachees finies 30

IX. Mötaux.
270 Ouvrages en aluminium 30
276 Ouvrages en ploinb, polis, peints, etc 10

293/295 Ouvrages en fer, fins 20
296 Coutellerie 15

305/307 Chaudronnerie, ouvrages en bronze, etc 20
310 Ouvrages en nickel, ouvrages en maillechort 30
314 Ouvrages en zinc, polis, peints, etc 30
318 Ouvrages en etain, polis, peints, etc 15
326 Articles plaquös, etc. (Christolle, etc.) 25
327 Orfövrerie d'or et d'argent; bijouterie, vraie 50

XI. Comestibles, boissons, tabaes.

377/379 Comestibles, fins j
382 Poissons, seches, etc., en vases pesant jusqu'ä 5 kg inclu-

sivement, etc 15
384 Viande, sulöe, fumee; conserves de viande 15

385/386 Volail les 15
387 Gibier 15
388 Charcuterie 15
389 Extrait de viande 20
403 b Legumes conserves, en vases de 5 kg ou moins 15

414 Cigares et cigarettes |

XIII. l'apier.
481 Papiers ä lettres et enveloppes, en cartons, etc 15
485 Ouvrages de relieur et cartonnages 15
486 Lingerie en papier 15
487 Cartes ä jouer 20

XIV. A. Coton.

518/519 Couvertures sans travail ä l'aiguille, ni passementerie 10
520 Couvertures avec travail de passementerie ou avec ourlet

cousu 15
521 einlies, öcharpes, etc 15
522 Rubanerie et passementerie 15

523/528 Broderies 15
529 Dentelles 25

XIV. B. Lin, chanvre, jute, ramie, etc.
549 Rubanerie et passementerie 15
550 Broderies et dentelles 25

') L'emballage immediat (flacou en verre, pot, etc.) est compris dans le poids net.
") En boites, verres, caisses, etc.
*) Sans emballage. en paniers, etc.
*) En caissons.
5) Sans emballage, en paquets ou en paniers, etc.

Tarif Tare
d'usage r< c • additionnelle

n° XI ?• C* S0I6. du poids.

573/574 Chiles, echarpes, etc 40
575/576 Rubans 30
577/578 Passementerie 30
579/580 Broderies et dentelles 30

581 Soieries, combinees avec des metaux pröcieux 30

XIV. U. Laine, pure ou iiiölangle.
601 Couvertures (de lit, tapis de table, etc.) avec travail ä l'ai¬

guille 20
604 Chiles, öcharpes, etc 40

605/606 Rubanerie et passementerie 20
607 Broderies et dentelles 25

XIV. E. Caoutchouc et gutta-percha.
616 Tissus ölastiques 20
617 Appliques sur tissus et autres ouvrages non dönommös 20

XIV. F. Faille, jonc, liber, etc.
622 Ouvrages en paille, fins 20

XIV. (I. Articles eonfectionnes.
Yötements et lingerie, etc.:

623/625 — de coton 20
626/627 — de lin 20
628/629 — de soie ou mi-soie 40

630 — de laine ou milaine 20
631 Yötements de dentelles et vötements brodes de tout genre 50

Bonneterie, avec ou sans travail ä l'aiguille:
632 — de coton 20
633 — de lin 20
634 — de soie ou mi-soie 40
635 — de laine ou milaine 30
636 Fourrures 40
637 Articles de mode non denommes; fleurs artificielles, plumes

de parure 40
Chapeaux de tout genre, ayant regu leur forme definitive:

638,639 — non garnis 30
640/641 — garnis 40
643/646 Parapluies et parasols de tout genre 15

XVI. Ouvrages en argile, gres, etc.; poteries.
700 Carreaux, dalles, etc., en argile, de plus d'une couleur,

peints, etc 10
703 Catelles et poeles en catelles montös, de tout genre 10
706 Carreaux et dalles en grös, peints, imprim6s, etc 10
708 Parties d'installation de lieux d'aisance, de porcelaine ou

de gr6s fin 20
709 Poteries communes 10
710 Poteries fines; grös fin, etc 20
711 Porcelaine 20

XVII. Articles divers.
712 Quincaillerie fine 25
713 Objets de parure, non en m6taux precieux 40
714 Quincaillerie et mercerie communes 25
715 Lampes de tout genre 30

716/717 Articles de voyage de tout genre 10
718 Crayons noirs ou de couleur, avec gaine en bois, etc. 15
719 Fournitures de bureau, non denommöes, etc 20
720 Jouets de tout genre 25

3° Toutes les especes de marchandises specialement denommöes dans
les rubriques du tarif d'usage 6num6r6es ci-dessus sont soumises aux tares
additionnelles fixöes ä l'article 2. Les marchandises non denommöes seront
classees, selon leur analogie, par le departement des douanes.

Les dispositions de l'article 2 ne s'appliquent pas au petit trafic de marchö
dans la zone frontiöre ni aux effets des voyageurs.

4° L'on ne consid6re, tant ä la sortie des entrepöts de Lausanne et de
Geneve qu'ä l'entree par un point quelconque de la frontiöre suisse, comme
emballage servant habituellement au transport, que les modes d'einballage
admis dans le service des marchandises par les compagnies de chemin de fer.
Les marchandises importees par les tramways ou d'autres moyens de transport,
et que leur proprietaire garde avec lui ou reinet au lourgon, s ont soumises —
sous reserve de l'exception contenue au second alinea de l'article 3 — ä

l'acquittement sur la base du poids net eonstatö, augmente de l'adjonction de
tare ä teneur de l'article 2, lorsqu'elles ne sont pas dans des emballages tels
que ceux qui servent habituellement a leur transport.

5° Pour les marchandises qui dans la pratique ordinaire du commerce
sont dirigees en wagons complets sur les entrepöts de Genöve et de Lausanne,
le poids brut devra ötre exaetement eonstatö au moment de l'entröe en entrepot

et les entrees et sorties seront soumises au contröle nöcessaire. A la
sortie de ces envois, l'acquittement aura lieu sur la base du poids brut
eonstatö ä l'entröe.

6« Les dispositions des articles i ä 4 ci-dessus s'appliquent egalement aux
marchandises presentees ä l'acquittement pour l'entree, sur tous les points de
la frontiere suisse, sans l'emballage habituel de transport.

7° S'il se forniait, ä proximitö de la frontiöre, des ötablissements notoire-
ment fondes en vue d'öluder l'acquittement des marchandises d'aprös le poids
brut, le conseil födöral prendra les mesures nöcessaires pour obvier ä cet abus.

8° La prösente ordonnance, qui sera insöröe au recueil offioiel des lois
de la Confödöration, entrera en vigueur le 1er juillet 4892.

9° Le departement des douanes est chargö de l'exöeution de la prösente
ordonnance.

40° La prösente ordonnance abroge:
a. la döcision du conseil födöral du 48 mai 4883 sur les mesures &

prendre pour empöcher que l'on ne fasse mötier d'öluder l'acquittement

des marchandises au poids brut;
b. l'ordonnance du 22 novembre 4884 sur l'acquittement des marchandises

au port franc de Genöve;
c. les döcisions du conseil födöral du 40 septembre 4886 et du 4« fö-

vrier 4887 sur l'acquittement dans l'entrepöt födöral de Lausanne des
marchandises döpouillöes de leur emballage extörieur.

Berne, le 28 juin 4892.

Au nom du conseil föderal suisse,
Le president de la Confederation:

IIhuner.
Le chancelier de la Confederation:

Kingier.



Zollamtliche Bekanntmachung
betreffend

ill© Hinfuhr von Waarcn »panischen Ursprung».
Mit Rücksicht darauf, dass das schweizerisch-spanische Uebereinkoinmen,

zufolge welchem für einzelne Positionen des schweizerischen Zolltarifs die
früheren Konventionalansätze beibehalten worden waren, mit dein 30. Juni
hinfällig wird, hat der Bundesrath unterm '28. dieses Monats beschlossen, vom
t. Juli 1892 an die spanischen Erzeugnisse auf dem Fusse derjenigen der
meistbegünstigten Nation zu behandeln, gegen analoge Behandlung der
schweizerischen Erzeugnisse in Spanien und unter dem Vorbehalte, jederzeit eine
Aendcrnng dieses Verhältnisses zu verfugen, wenn es die Umstände als
angezeigt erscheinen lassen.

Demgemäss unterliegen Waarcn spanischen Ursprungs vom genannten
Tage an und bis aut Weil eres der Verzollung nach Massgabe des allgemeinen
Gebrauchstarifs mit den Konventionalansätzen, welche Deutschland, Oesterreich-
Ungarn und Italien durch die neuen Verträge eingeräumt sind, bezw. den
Ansätzen des Generalfaril's, soweit dieselben durch die genannten Verträge nicht
ermässigt worden sind.

Demnach zahlen vom 1. Juli an:
Gebrauchs- per

tarif. „Nr.
148 Korkholz, roh oder in Hatten 2.— (bish. 1.—)
149 d verarbeitet, Sohlen, Stöpsel etc. 25.— (bish. 5.—)

ex 330 Quecksilber 5. — (bish. 3. —)
Sudfrüchte: •

397 Orangen, Gifronen 2.— (bish. 2.—,
seit 19. Juni)

ex 398 Mandeln, Haselnüsse, Feigen, getrocknete
Tafeltrauben (Malagatrauben, Sultaninen) 3. — (bish. 3. —)

Datteln 15.— (bish. 3.—)
455 Naturwein in Fässern 3.50 (bish. 3.50)
457 » in Flaschen 25. — (bish. 3.50)

NB. zu Nr. )55 und (57. Weine mit mehr als
15" Alkohol zahlen überdies für jeden weitern Gnvl
die Monopolgelmhr ton SO Cts. und den ZolUu-chlag
von 20 Cts. per q.

ex 469 Olivenöl in Flaschen '20.— (bish. 12.—)

Zollerhöhungen treten demnach ein für Korkholz, roh und verarbeitet,
Quecksilber, Datteln, Naturwein in Flaschen, Olivenöl in Flaschen oder Blech-
gefässen; überdies Monopol- und Zollzuschlag für Weine von über 15° Alkohol.

Für die Interimsabfertigungen (Nicderlags-, Freipass- und Geleilscheinverkehr)

gelten hinsichtlich der Anwendung der veränderten Zollansatzo die
nämlichen Vorschriften, wie sie in der Bekanntmachung des Zolldepartements
vom 18. Juni abhin anlässlich der Inkraftsetzung des schweizerisch-italienischen
Handelsvertrages aufgestellt worden sind.

Von Partiegütern mit zwölfmonatlichem Geleitschein sind einer Zollerhebung
unterworfen:

Korkhol/., roll in Platten,
Datteln,
Olivenöl in Haschen oder ßleehgefassen.

Inhaber von Geleitscheinen für diese Waaronarlikel haben dieselben dem
betreflenden Zollamt bis spätestens den 10. Juli einzuliefern, mit einer Erklärung,
ob und für weiche Quantität der noch nicht abgeschriebenen Waaro
Sicherstellung des höhern Zollansatzes geleistet werden wolle und für welches
Quantuni Einfuhrvcrzollung zum bisherigen Ansatz verlangt werde.

Das Zollamt hat sodann für das zur Einfuhrverzollung angemeldete Quantum,
sowie für etwaige bis zum 30. Juni erfolgte Abschreibungen in Folge Wiederausfuhr

den Geleitschein zu löschen; für den Best ist ein neuer Geleitschein
mit Sicherstellung des nunmehrigen höhern Ansatzes, jedoch mit Endel'rist wie
im altert Geleitschein auszustellen.

Jahresgcloilscheine für die oben genannten Waarenartikel, deren
Vorweisung innerhalb des festgesetzten Termins unterlassen wird, bat das betreffende

Zollamt ohne Weiteres pro 30. Juni zu verbuchen.

Für die Liquidation vorgewiesener Geleitscheine in oben angedeutetem
Sinne wird den Zollämtern eine Frist bis zum 21. Juli eingeräumt.

Zur Vermeidung von Missverständnissen wird schliesslich noch darauf
aufmerksam gemacht, dass Waaren portugiesischen Ursprungs nach wie
vor nach den Ansätzen des Generaltarifs zollpflichtig sind.

Hern, den '29. Juni 1892.

Eidg. Zolldepartement.

Transport-Einnahmen der schweizerischen Eisenbahnen. — Recettes des transports des chemins de fer suisses.
("Die Krgebniewe pro X09Ö wind approximativ.) — (Des x*esul1 als pour JLS9JX soil! approximating.)

Hetriebs-

länscn

tagifirs
eiploiM««

1891 Ii892

Bezeichnung
der Eisenbahnen

Designation
des lignes

Verkehr im Mai Einnahmen im Mai Totai-Eiooahmen Ertrag

Tratte en mai liece.tten en mai 1. Jan. —-31. Mai. per Kilometer
1. Jan.- ,11. Mal.

1
- — — Total des recettes Recettes j

Personen
1 Güter (Tonnen) Personen j Güter jer ianvier par kilom&tre

Voyageurs Marchandises
(Tonnet)

Voyageurs Marchandises lotai
au 31 mai i" jamner

au <U mai i

1891 189*2 1891 1892 1891 1892 1891 1892 1 1801 1892 1891 1892 1891 1892 1

fr. Fr. Fr. fr. Fr. fr. Pr. Fi. Fr. Fr.
851,0001 178,521 175,730 956,2 41 915,000 1,203,508 1,145,000 2,159,719 2,060,000 8,763,658 8,710,989 8,897 8,813

369 849 187 382 774 1,810 2,318 6,192! 3,122 11,002 3,122 11,002 184 306
7,831 7,921 3,911 3,157 5,738 6,531 18,141 13,952' 23,882 20,183 102,779 100,692 5,109 5,300

1 1,698 19,184 1

1,101 1,381 4,817 5,153 7,091 7,987 i 11,911 13,110 18,281 52,225 3,449 3,730
809,121 773,000 199,479 183,000 730,573 674,000 950,891 890,000 1,681,467 1,561,000 6,906,368 6,715,071 11,033 10,608

50,818 47,000 16,311 56,000 82,316 70,0«) 170,570 172,000 i 252,916 212,0(H) 1,121,173 1,098,476 19,382 18,939*
119,226 163,000 135,552 122,000 457,172 413,000 689,35 t 635,0001 1,116,526 1,078,000 1,799,«968 4,809,368 14,861 14,890

7,019 5,700 20,537 22,500 4,842 4,000 22,663 23,000 27,505 27,000 118,798 121,401 23,760 2 4,281
30,733 27,600 35,899 87,000 18,938 18,000 92,171 91,000 111,409 112,000 527,328 514,009 9,092 9,379

2,259 2,120' 132 380 986 910 887 700' 1,873 1,610 8,179 8,231 1,022 1,029
172,111 432,000 82,706 72,091 347,716 310,000 406,626 362,000 751,312 672,000 3,071,933 2,893,306 11,050 10,108

11,153 39,000 1,015 3,727 16,160 15,100 11,602 10,790 28,062 25,890 111,769 107,725 1,471 4,309
10,65/ 7,700 1,617 1,733 1,118 3,010 3,012 3,090 j 7,160 6,100 27,906 27,105 8,987 3,915
5,125 — 711 — 1,661 856 2,520 _ 10,500 — 2,625 —

117,335 126,500' 57,291 63,215 136,597 431,500 685,101 728,500 1,121,698 1,160,000 1,983,156 5,171,872 18,735 19,451
129,-100 138,375, 16 41 41,341 12,996 136 717, 11,777 43,713 116,802 159,992 2,368 2,162

1J,193 13,515 3,271 3,230 21,138 19,148 32,325 34,182' 53,763 53,630 227,251 207,403 4,515 1,118
31,721 52,200

i

2,852 5,090 32,132 50,000 9,944 21,6601 12,076 71,660 101,772 1,89,«.»77 6,163 3,800
22,263 23,800 3,552 3,550 14,115 15,100 9,672 9,500 21,117 21,900 99,422 106,076 2,161 2,306
37,821 12,836 14,185 14,082 17,118 18,760 23,894 21,340, 41,012 43.100 194,173 192,423 1,523 1,175
25,571 22,7271 4,446 6,810 15,110 13,139 13,091 14,922 28,231 28,061 119,012 115,093 2,975 2,877
52,511 19,000 12,106 13,201 11,969 42,000 35,273 31,200 [ 77,242 73,200 293,391 298,386 7,335 7,160
32,103 30,050, 2,576 2,251 15,082 13,300 8,115 7,3101 23,227 20,610 91,707 90,612 8,013 3,485,
12,157 10,894! 2,291 2,131 7,685 7,011 8,115 8,3501 15,800 15,361 69,003 65,149 2,873 2,727 j

6,38 t 5,500 j 2,073 1,194 10,786 9,200 6,571 5,380 17,357 11,580 31,619 39,102 1,141 1,642
13,802 11,768) 945 758 6,695 5,726 2,315 2,252 j 9,010 7,978 37,314 36,673 2,073 2,037
5,832 5,210) 184 277 3,510 3,470 1,035 1,356 4,545 4,826 19,429 19,723 1,143 1,1 (so;

15,310 8,700' 1,391 ,203 7,838 1,800 3,187 2,580 11,025 7,380 38,908 35,167 2,591 2,31 i1

7,839 10,7151 188 789 4,215 1,232 1,088 2,120 5,933 6,352 21,625 24,075 1,515 1,720
20,712 15,197' 529 511 13,227 10,303 2,400 2,366 15,627 12,669 55,892 53,687 3,992 3,835
39,910 36,802 220 272 11,105 10,215 864 1,083 12,269 11,298 17,017 16,618 3,017 3,588

1,778 1,831 263 271 — — - — 9,918 10,130 11,111 14,498 1,176 1,208
5,169 6,123 52 11 7,062 8,163 122 374 7,184 8,537 13,818 15,073 1,385 1,507

16,802 14,500 8,321 3,136 10,137 8,700 13,058 13,700 23,795 22,400 69,331 78,872 7,703 8,761
1,777 4,825 673 585 2,561 2,608 2,454 2,295 5,018 1,903 22,095 21,731 2,233 2,415
1,396 2,367 302 84 6,089 9,751 2,353 950 8,4 42 10,701 12,681 15,955 1,109 1,773
1,368 3,086 2,595 1,855 4,659 3,570 6,117 1,374 10,770 7,911 29,007 21,907 1,144 3,567
1,693 4,658 — — — — 18,225 18,116 22,311 25,119 3,192 3,593

20,611 23,617
'

6 8 6,898 7,700 42 65 6,910 7,765 22,771 26,313 3,795 1,386
— — — — — — _ — 11,930 12,580 2,386 2,516

11,198 9,197 52 95 3,577 3,086 166 273
1

3,713 3,339 14,671 12,976 2,93 t 2,595
9,115 — 1,660 __ 1,631 — 2,055 - " 3,686 - 13,948 3,187 _

25,096 11,950 I 1,193 1,291 3,830 2,151 1,515 1,764 5,315 4,218 19,455
|

18,510 6,485 6,180

985 985

17
19
11

30
19
11

626 633
58 58

5
58

8

5
58

8

278 278

7
1

25
7

260 266

62 71

50 50

17 50
46 (6

10 40

*10 40

20 26

21 21

21 21

18 18

17 17

15 15

11 1 t

11

13

1 1

13

10 10

9 9

9 9

» 9

7 7
7 7

j 6 (S

5 5

5
1

3

5

3

Jura-Simplon
VNp-Zennatt 1

Bulle-Romout
Traveis-Regional

Schweizerische Nordost bahns»'
Bötzbergbahn (wm. mit S. 0. B.).

Schweizerische (Vntralbahn
Verbindungsbahn (gm. mit Baden)

A arg. Süd bahn (gwn. mit S.O.B.)

Wohlon-Bromgarton (gw.S.Ö.B.)

Vereinigte Schw eizerbahiien

Toggentmrgerbahn
Wakl-Rüti
Rapperswyl-Piäffikou4

Gott hardball ii

Genfer Schmalspurbahnen
Lunilquart-Davo«
Schweizerische Südostbahn 6

Schweizerische Seethalbahn
Kmmenthalbahn
TtWstlialbahn
Jura NeuehiUelois

Appeiizellerbahn
Lausanne-F.challens-Rercher
Hemer Oberland-Bahnen
Erauenfeld-Wyl
Ponts-Sagne-fhaux-de-Eonds
Langenthal-Httttwil
Waldenburgerbahn
Appenzeller Strassenbabn

Birsigthalbabn
Arth-Rigibahn
Uetlibergbahn
Bfldelibahn
Tramclan-T&vannr»
Monte Generoso
Rorsebacb-Heiden

Vitznau-Rigibahn
Rigi-Scbeidegg-Babn8
Geneve-Veyrier
Pilatus-Balm 8

Rreiiets-Loele

Geneve-Vollandcs-Anuemasse 8

KrieiH-Ruzern

1 BetriebserMnung der Sektion St. Niklaus-Zermatt den 18. Juli 1891. 2 Inbegriffendie mit i. Januar 1892 vollständig der Nordostbahn einverleibte Linie Zürich- bezw.
Altstetten-Ziig-Luzern. 3 Betriebseröffnung der Linie Dielsdorf-Niederweniugen den
U. August 1»J1. 4 Pro_ 1802 bei der seliwei/. Südostbahn eingeiecbnet. 5 Betriebs-
ertiflnung der^hinten Pfaftikon (Scliwyzj-Samstagerii und Biberbrücke-Arth-Üoldau den
8. August 18J1. o Nähere Mittbeilungen seitens der Bahnverwaltung ausstellend.

Schweizerisches Post- und Eisenbuhudepartement.

1 Ouvertüre de l'exploitation de la section St-Nieolas-Zcmatt le 18 juillet 1891.
2 V eompris la ligne Zurieb- soit Altstetten-Zoug-Lueerne faisant eompleteraent partie
du Nord-Kut depuis le Pr Janvier 1892. 3 Ouvertüre de l'exploitation de la ligne Dielsdorf-
Xiederweningen le 12 aoüt 1891. 4 Pour 1892 eompris dans le« recettes du Sud-E-t
miisae. 5 Ouvertüre de l'exploitation des lignes Pfafiikoii(Sdiwyz)-Sam«tageru et Itibcr-
linlcke-Arth-Goldau le 8 aoüt 1891. 6 Pas n\u de communications prdeises de l'ad-
ministration.

Departement föderal des postes et des chemins de fer.
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Brienz-Bothhorn-Bahn.
Ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre,

Samstag, flen 16. Juli 1892, Nachmittags 2 Uhr.

im Hotel izuooa. Hxeuz in. Brienz.
Verhandlungsgegenstilnde:

1) Ersatzwahlen in den Verwaltungsrath und in die Kontrollstelle.
2) Berichterstattung des Verwaltungsrathes über den Stand des Unter¬

nehmens und daherige Schlussnahtne der Generalversammlung.
Die Tit. Aktionäre, welche bei der Wichtigkeit der Verhandlungen zu

zahlreichem Besuche der Generalversammlung eingeladen werden, sind ersucht,
sich bis zum 15. Juli niichsthin bei der Yolksbank Interlaken oder am
Morgen des 1(5. Juli im Versammlungslokal in Brienz über den Besitz
der Aktien auszuweisen, um die Eintrittskarten zu beziehen. Gegen
Vorweisung derselben wird den Tit. Aktionären freie Fahrt auf der Rothhorn-
Bahn mit den Yormittagsziigen des 16. Juli gestattet. (H 5272 Y)

Iirienz, den 25. Juni 1892.
Der Präsident des Verwaltungsrathes:

(376s) Carl II rück.

Berner-Oberland-Bahnen.
Die Herren Aktionäre werden gemäss § 8 der Statuten zu der

Ordentlichen Generalversammlung,
welche Dienstag, den 12. Juli, Nachmittags 2 Uhr, im Kasino in Bern
stattfindet, eingeladen.

Traktanden:
1) Abnahme des Geschäftsberichtes und der Rechnung per Ende 1891

auf Bericht der Revisoren hin.
2) Beschluss über Verwendung des Jahresergebnisses.
3) Neuwahl des Verwaltungsrathes und der Rechnungsrevisoren.
4) Kreditbewilligung für Anschaffung von Rollmaterial.
5) Genehmigung des Betriebsvertrages mit der Wengernalp-Bahn.

Die Stimmkarten für die Generalversammlung, die zugleich als Eintrittskarten

dienen, können gegen Vorweisung der Aktien, oder gegen genügenden
Beweis über den Besitz derselben, vom o. bis 12. Juli in Interlaken hei der
Betriebsdirektion, in Bern bei der Eidgenössischen Bank und den Herren
Marcuard & O, und in Basel bei der Eidgenössischen Bank, Basler
llandelsbauk und den Herren Passavant & Cie bezogen werden.

Die Herren Aktionäre können an den gleichen Orten und während den
gleichen Tagen den Geschäftsbericht des Verwaltungsrathes erheben.

Bern, den 14. Juni 1892. (H5284Y)
Namens des Verwaltungsrathes,

(3771) Der Vize-Präsident:

II. Marcuard.

Gesellschaft ftir llolzstoiriiereitnüg.
Die Aktionäre werden hiemit zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung
einberufen aut

Freitag, den 22. Juli 1892, Vormittags 10 Uhr,
im Foyer des Musiksaales in Basel.

Traktanden:
«. Vorlage und Antrag auf Genehmigung des Ankaufes der llolz-

stofffabrik Friola.
h. Neuwahl eines Mitgliedes des Yorwaltungsrathes.

Behufs Theilnahme an der Versammlung müssen die Aktien bis spätestens
den 14. Juli inklusive an der Gesellsehaftskassa, Theaterstrasse Nr. 2,
gegen Empfangsschein deponirt werden (§ 23 der Statuten), wo dieselben vom
23. Juli an gegen Rückgabe der Scheine wieder bezogen werden können.

Basel, den 28. Juni 1892. (B2340Q)
\ameus des Verwaltungsrathes

der Gesellschaft für Holzstoffbereitung:

(383) Hell. liiebricli, Präsident.

STATION CLIMATERIQUE DE LEYSIN.
MM. les actionnaires sont convoquös en assemblee generale ordinaire

pour le jeudi, 14 juillet 1892, ä 2 heures de l'aprfes-midi, au Casino-Theätre,
ä Lausanne, avec l'ordre du jour suivant: (H7929L)

Rapport du conseil d'administration sur la marclie de l'entreprise.
Rapport de MM. les commissaires-verificateurs.
Votation sur les comptes et le bilan.
Decisions relatives ä l'emprunt et pleins pouvoirs au conseil ät ce sujet.
Nomination de deux commissaires-vörificateurs pour l'exercice 1892-1893.

Le bilan au 30 avril 1892 ainsi que le rapport de MM. les commissaires-
vörificateurs sont, ä partir du 4 juillet, ä la disposition des actionnaires chez
MM. Girardet Brandenburg & Cie, banquiers, ä Lausanne.

MM. les actionnaires peuvent presenter leurs titres ä l'assemblee ou en
faire le döpöt jusqu'au 11 juillet aux domiciles suivants:
ä Bale: chez M. Emanuel La Roche fils.
ä Lausanne: chez MM. Girardet

Brandenburg & Cie.
ä Neucliätel: chez MM. Berthoud & Cie.

Lausanne, le 28 juin 1892.

(382»)

ä Berne: chez MM. Marcuard & Cie.
a Montreux: ä la Banque de

Montreux.

ä Yevey: chez MM. Genton & Cie.

Au nom du conseil d'administration,
Le president:

D' I." Secretan.

Die Besitzer von 4'/» °> Obligationen dieser Gesellschaft, Nr. 15, 68, 71
und 146 werden hiemit benachrichtigt, dass diese Nummern auf 31.
Dezember 1892 zur Rückzahlung herausgeloost worden sind, zahlbar am Sitze
der Gesellschaft in Lugano oder bei Herren M. u. G. Gerster in Bern.

Zu gleicher Zeit wird bekannt gemacht, dass der Yerwaltungsrath von
dem ihm zustehenden Rechte der Kündigung des ganzen Anleihens von
Fr. 75,000 auf 1. Januar 1893 Gebrauch macht und alle 41/t °/o Obligationen
dieses Anleihens auf genannten Termin zur Bückzahlung kündigt. — Es wird
jedoch den Besitzern der V/t °/o Obligationen eine Zinsreduktion vom
1. Januar 1893 an, von V/t °/° nuf 4 % vorgeschlagen. Diejenigen
Obligationäre, welche diese Zinsreduktion von V/t % auf 4 °/o anzunehmen gesonnen
sind, werden ersucht, ihre Titel zur Abstempelung der Oouponsbogen und
der Titel hei Herren M. u. G. (»erster in Bern, welche damit beauftragt
sind, vorzuweisen. Diejenigen Obligationen, für welche die Zinsreduktion auf
1. Januar 1893 nicht angenommen worden ist, werden auf 31. Dezember 1892
zuriickbezahlt. (B5732)

Lugano, den 18. Juni 1892.

Für die Gesellschaft Drahtseilbahn Lugano,
(385) Der Vize-Präsident:

(sig.) M. Toi'ricelli.
Schweizerische Gesellschaft

für

Obst- und Gemüse-Verwerthung
fln

In ihrer Generalversammlung vom 9. Mai hat die Gesellschaft ihre
Liquidation beschlossen und deren Durchführung dem Verwaltungsrathe übertragen.

Gemäss Art. 665 des Schweiz. O.-B. werden die Geseilschaftsgläubiger
aufgefordert, ihre Ansprüche anzumelden. Sie werden dabei auf die in Nr. 25
des Kantonsblattes enthaltene Publikation des Schuldenrufes der Gesellschaft
aufmerksam gemacht, wonach Forderungen hei Gefahr des Verlustes bis zum
21. Juli 1892 der Gerichtskauzlei Luzerii einzugeben sind. Die Liquidationskommission

wird anerkennen, dass die derart bei der Geriehtskanzlei in Luzern
angemeldeten Ansprachen auch nach Art. 665 des O.-B. in genügender Weise
angemeldet sind.

Luzern, den 25. Juni 1892.

(372s)

IHe Liquidationskommission
der Schwei/. Gesellschaft für übst- und Gemiise-Yerwerthimg.

Compapie dn Cttn de fer Ip-Zfinatt.
Le dividende de 1891, fixe ä fr. 20 par action, est payable dös le 1er juillet

ä la caisse de la ltanque Commerciale ä Bale et de MM. Uli. Masson & O
ä Lausanne, sur presentation du coupon n° 2. (II 7961L)

Au nom du conseil d'administration,
Le president:

(38i») Oh. Carrard.
SOCIETE VINICOLE VAUDOISE A ROLLE.

Les ci'öanciers de la Sociöte vinicole vaudoise ä Bolle sont avisös, que
cette soeiöte a decidö sa dissolution et qu'ils doivent produire leurs creances
et pretentions au conseil d'administration, chargö de la liquidation, avant le
30 juin 1892. (384')

Gompapie (in Tramway NeucMtel-St-Blaise.
MM. les souscripteurs d'aetions du Tramway Ncucliätel-Saint-Blaise,

sont convoques en assemblee generale pour le jeudi, 14 juillet 1892, ä
9 heures du matin, dans la grande salle de l'Hötel-de-Yille ä Neucliätel.

Ordre du. jour:
1° Rapport du conseil d'administration et votation sur les bases consti-

tutives de la soeiöte, coatormöment ä l'art. 608 c. f. 0.
2° Approbation des modifications apportöes aux Statuts par l'autoritö

fedörale et confirmation desdits Statuts.
3° Nomination des commissuires-verificateurs et du suppleant.
4° Pouvoirs donnös au conseil d'administration en vue de la constitution

definitive de la societö.

Neuchdtel, le 28 juin 1892.
Au nom du conseil d'administration,

Le secretaire: Le president:

(380') Fr£d. Bauer. Guyot, not.

Soctätä du chcuiin de fer du Saieve.
Le

k 9.20,
A
»

coupon seinestriel des actions sera payö ä partir du 1er juillet 1892,
contre le coupon n° 3:
Geneve: Auprös de la Banque Föderale.

» » d MM. d'Everstag & Juvet.
la Banque Federale.
MM. Rudolf Kaufmann & Cie.

(3751) »
»

Bale:
»

Berne:
Chaux-de-Fonds:
Lausanne:
Lucerne:
St-Gall:
Zurich:

la
»

»

y> 1)

» »

Banque Federale.

(H5083X)

Gegründet 1873. — Prämirt an mehreren Weltausstellungen.
Export nach allen Ländern. — Preislisten und Muster zu Diensten.

Buchdrucki rei JENT & REINEBT in Bern. — Imprimerle JENT & BEINEBT A Berne.


	

